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NOTA

EU01_110327 Dry Nova Pearl
EU01_110328 Dry Nova Saphire
EUO1_110329 Dry Nova 3in1 Mint
EU01_110330 Dry Nova 3in1 Berry

ES . La codificacién de este manual es genérica y se aplica a todas las variantes de cédigos
del aparato.

EN « The coding in this manual is generic and applies to all code variants of the appliance.

FR . Le codage figurant dans ce manuel est générique et s'applique a toutes les variantes de
code de l'appareil.

DE « Die Codierung in dieser Bedienungsanleitung ist allgemein und gilt fir alle Codevarianten
des Gerats.

IT « La codifica riportata nel presente manuale & generica e si applica a tutte le varianti di
codici dell'apparecchio.

PT « A codificacao apresentada neste manual é genérica e aplica-se a todas as variantes de
cédigo do aparelho.

NL . De codering in deze handleiding is algemeen en geldt voor alle codevarianten van het
apparaat.

PL . Kody podane w niniejszej instrukcji sg ogélne i majg zastosowanie do wszystkich
wariantéw kodowych urzgdzenia.

CZ . Kédovani obsazené v tomto navodu je generické a plati pro vSechny kédové varianty
spotrebice.

TR « Bu kilavuzdaki kodlama geneldir ve cihazin tim kod varyantlari icin gecerlidir.

GR - H kwdikoTtroinon o€ auTtd To €yXEIPIOIO €ival YEVIKHA KAl I0XUEI yIa OAEG TIG TTAPAAAAYEG
KWOIKA TNG OUOKEUNG.

CAT . La codificacié del manual és geneérica i s'aplica a totes les variants de codis de l'aparell.
HU .« Ez a kézikonyv egységes kédolast hasznal, amely az eszk6z minden tipusara érvényes

gowg o Ided gl ssobd eds et ait s Iog diseln It 10g st idzel).
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ESPANOL

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

Este aparato pueden utilizarlo niflos con edad de 8 afios y
superiory personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento,
si se les ha dado la supervision o instruccién apropiadas
respecto al uso del aparato de una manera seguray
comprenden los peligros que implica. Los nifios no deben
jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a
realizar por el usuario no deben realizarlos los nifios sin
supervision.

Producto no adecuado para su uso en un bafio o ducha.
Cuando el secador de pelo se utiliza en un cuarto de bario,
desenchufar después de su utilizacién ya que la proximidad
del agua presenta un peligro aun cuando el secador esté
apagado;

Para proteccion adicional, es recomendable la instalacion
de un dispositivo de corriente residual (RCD) que tenga una
corriente de defecto asignada de funcionamiento que no
exceda de 30 mA, en el circuito eléctrico que alimenta el
cuarto de bario. Pida consejo a su instalador.

PRECAUCION: No utilizar este aparato cerca de bafieras,
duchas, lavabos u otros recipientes que contengan agua.
Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacién del productoy
de que el enchufe tenga toma de tierra.

Este aparato estd disefiado exclusivamente para

uso domeéstico quedando excluido su uso en bares,
restaurantes, granjas, hoteles, moteles y oficinas.
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ESPANOL

Este icono significa que este dispositivo no debe ser

@ utilizado en una bafiera, una ducha o un depésito
lleno de agua.

No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte del

producto en agua o cualquier otro liquido, ni exponga las

conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las

manos completamente secas antes de tocar el enchufe o

encender el producto.

Inspeccione el cable de alimentacién regularmente en

busca de danios visibles. Si el cable presenta danos, debe

ser sustituido por el Servicio de Asistencia Técnica Oficial de

Cecotec para evitar cualquier tipo de peligro.

Aseglrese de que las salidas de aire no estan blogueadas.

Apaguey desconecte el dispositivo de la toma de corriente

inmediatamente después de utilizarlo.

Desenchufe el dispositivo inmediatamente bajo las

siguientes circunstancias: funcionamiento anormal,

necesita una limpieza y/o después de usarlo.

No introduzca objetos metalicos por las entradas de aire

para evitar descargas eléctricas.

No enrolle el cable alrededor del dispositivo.

Evite el contacto entre el dispositivo y la cara, el cuelloy el

cuero cabelludo.

No deje el dispositivo sobre ninguna superficie mientras

esta en funcionamiento.

No utilice el dispositivo para secar pelucas, extensiones

naturales, pelo artificial ni pelo animal.

La entrada de aire sirve para ventilar el aparato. No la cubra

ni la obstruya, ya que podria provocar sobrecalentamiento.

No introduzca nada en la entrada de aire.
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ESPANOL

RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las
E normativas aplicables, el producto y/o la bateria
deberan desecharse de manera independiente de
mmmm los residuos domeésticos. Cuando este producto
alcance el final de su vida Util, deberas extraer
las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de
recogida designado por las autoridades locales.
Para obtener informacion detallada acerca de la forma mas
adecuada de desechar sus aparatos eléctricos y electrénicos
y/0 las correspondientes baterias, el consumidor debera
contactar con las autoridades locales.
El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger
el medio ambiente.
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ENGLISH

SAFETY INSTRUCTIONS

Please read the following instructions carefully before

using the appliance. Keep this instruction manual for future

reference or new users.

- This appliance can be used by children aged 8 years and
above and people with reduced physical, sensory, or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children must not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance must not be
carried out by children without supervision.

- Not suitable for use in a bath or shower.

- When the hair dryer is used in a bathroom, unplug it after
use as the proximity of water presents a hazard even if the
dryer is switched off.

- As additional protection, it is recommended that a residual
current device (RCD) having a rated operating fault current
not exceeding 30 mA be installed in the electrical circuit
supplying the bathroom. Ask your installer for advice.

- CAUTION: Do not use this appliance near bathtubs,
showers, sinks or other vessels containing water.

- Make sure that the mains voltage matches the voltage
specified on the product's rating label and that the plug is
earthed.

- This appliance is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices.

- This symbol means that the appliance must not be
used in bathtubs, showers, or any other water-filled

tank.
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ENGLISH

Do not immerse the cord, plug, or any other non-removable
part of the appliance in water or any other liquid or expose
electrical connections to water. Make sure your hands are
dry before handling the plug or switching on the appliance.
Check the power cord regularly for visible damage. If

the cable is damaged, it must be replaced by the official
Cecotec Technical Support Service to avoid any danger.
Ensure that the air inlets and outlets are not blocked.

Turn off and unplug the appliance from the power supply
immediately after use.

Unplug the appliance immediately under the following
circumstances: abnormal operation, needs cleaning, and/or
after use.

Do not insert metal objects through the air inlets to avoid
electric shocks.

Do not wind the power cord around the appliance.

Keep your face, neck, and scalp away from the appliance.
Do not leave the appliance on any surface while in
operation.

Do not use the appliance to dry wigs, natural hair
extensions, fake hair or animal hair.

The air inlet ensures good ventilation of the appliance. Do
not cover or obstruct it, as this may cause overheating.

Do not insert objects in the air inlet.

DRY NOVA PEARL/SAPHIRE/3INT MINT/3IN1 BERRY I 9



ENGLISH

DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANC-
ES

This symbol indicates that, according to the
applicable regulations, the product and/or
batteries must be disposed of separately from
mmmm Dousehold waste. When this product reaches
the end of its shelf life, you should dispose of the
cells/batteries/accumulators and take them to a collection
point designated by the local authorities.
For detailed information on how to properly dispose of
electrical and electronic equipment and/or the corresponding
batteries, consumers should contact their local authorities.
Compliance with the above guidelines will help to protect the
environment.
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FRANCAIS

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser 'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans

et plus et par des personnes aux capacités physiques,
mentales ou sensorielles réduites, ou sans expérience

ni connaissances s'ils sont surveillés et/ou ont recu des
instructions concernant l'utilisation correcte de l'appareil et
gu'ils ont bien compris les risques qu'ilimplique. Empéchez
les enfants de jouer avec le produit. Le nettoyage et
l'entretien du produit ne peuvent pas étre menés a terme
par les enfants.

Cet appareil ne convient pas a une utilisation dans une
baignoire ou une douche.

Sivous utilisez ce seche-cheveux dans une salle de bain,
débranchez-le apres utilisation, car la proximité de ['eau
présente un risque, méme si le seche-cheveux est éteint.
Comme protection supplémentaire, il est recommandé
d'installer sur le circuit électrique alimentant la salle de
bain un dispositif a courant résiduel (RCD) dont le courant
de défaut nominal de fonctionnement ne dépasse pas 30
mA. Demandez conseil a votre installateur.

PRECAUTION : N'utilisez pas cet appareil prés de
baignoires, de douches, de lavabos ou d'autres récipients
contenant de l'eau.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage spécifié sur l'étiquette de classification de l'appareil
et que la prise possede une connexion a terre.

Cet appareil est concu pour un usage domestique
uniguement et ne doit pas étre utilisé dans les bars,
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FRANCAIS

restaurants, fermes, hotels, motels et bureaux.
Cette icone signifie que cet appareil ne doit pas étre
utilisé dans une baignoire, une douche ou un
récipient rempli d'eau.

- Ne submergez ni le cable, ni la fiche ni aucune autre partie
du produit dans de l'eau ni dans aucun autre liquide, ni
n'exposez les connexions électriques a l'eau. Assurez-vous
d'avoir les mains completement seches avant de toucher la
prise ou d'allumer l'appareil.

- Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour
rechercher des dommages visibles. Si le cable présente des
dommages, il doit étre remplacé par le Service d'Assistance
Technique officiel de Cecotec pour éviter tout type de
danger.

- Assurez-vous que l'entrée comme la sortie d'air ne soient
pas bloguées.

- Eteignez et débranchez l'appareil de la prise de courant
immeédiatement apres l'avoir utilisé.

- Débranchez immédiatement l'appareil dans les
circonstances suivantes : fonctionnement anormal, besoin
de nettoyage et/ou apres utilisation.

- N'introduisez pas d'objets métalliques par les entrées d'air
afin d'éviter des décharges électriques.

- N'enroulez pas le cable autour de l'appareil.

- Evitez le contact entre lappareil et le visage, le cou et le
cuir chevelu.

- Ne laissez l'appareil sur aucune surface lorsqu'il est en
fonctionnement.

- N'utilisez pas l'appareil pour sécher des perruques, des
extensions synthétiques, des cheveux artificiels ou des
poils d'animaux.

12 DRY NOVA PEARL/DRY NOVA/3IN1 MINT/3IN1 BERRY



FRANCAIS

- Lentrée d'air sert a ventiler 'appareil. Ne la couvrez
pas et ne l'obstruez pas, car cela pourrait entrainer une
surchauffe.

- N'insérez rien dans l'entrée d'air.

RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRO-
NIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la
réglementation en vigueur, le produit et/ou la
batterie doivent étre éliminés séparément des
déchets municipaux. Lorsque ce produit atteint
la fin de sa vie utile, vous devez retirer les piles
ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné par
les autorités locales.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la
plus adéquate de vous défaire de vos appareils électriques
et électroniques et/ou des batteries correspondantes, vous
devez contacter les autorités locales.

Le respect des directives susmentionnées contribuera a la
protection de l'environnement.
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DEUTSCH

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch,

bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie diese

Bedienungsanleitung zum Nachschlagen oder flir neue

Benutzer auf.

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber
sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Gerats unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Wartung durch den Benutzer sollten
nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiuhrt werden.

- Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung in der Badewanne
oder Dusche geeignet.

- Wenn der Haartrockner in einem Badezimmer verwendet
wird, ziehen Sie nach dem Gebrauch den Stecker, da die
Nahe von Wasser eine Gefahr darstellt, selbst wenn der
Trockner ausgeschaltet ist.

- Als zusatzlicher Schutz wird empfohlen, in den
Stromkreis, der das Badezimmer versorgt, einen
Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem
Nennfehlerstrom von héchstens 30 mA einzubauen. Bitten
Sie lhren Installateur um Beratung.

- VORSICHT: Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe
von Badewannen, Duschen, Waschbecken oder anderen
Gefafden, die Wasser enthalten.

- Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der auf
dem Typenschild des Produkts angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass der Stecker geerdet ist.
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DEUTSCH

Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt und
darf nicht in Bars, Restaurants, Bauernhdfen, Hotels,
Motels und Buros verwendet werden.

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Gerat nichtin
einer Badewanne, Dusche oder einem mit Wasser

gefullten Tank verwendet werden darf.
Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker oder jegliche nicht
entfernbaren Teile des Gerates nicht ins Wasser oder
andere Flussigkeiten ein und lassen Sie die elektrischen
Anschlusse nicht mit Wasser in Bertihrung kommen.
Sorgen Sie dafur, dass Ihre Hande voéllig trocken sind, bevor
Sie die Steckdose bertihren oder das Gerat einschalten.
Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmafiig auf sichtbare
Schaden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es von
der offiziellen Cecotec-Kundendienststelle ausgetauscht
werden, um jegliche Gefahr zu vermeiden.
Vergewissern Sie sich, dass der Luftauslass nicht verstopft
ist.
Schalten Sie das Gerat sofort nach Gebrauch aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Ziehen Sie in folgenden Fallen sofort den Stecker aus
der Steckdose: bei abnormalem Betrieb, wenn das Gerat
gereinigt werden muss und/oder nach dem Gebrauch.
FlUhren Sie keine metallischen Gegenstande durch
die Lufteinlasse ein, um elektrische Stromschlage zu
vermeiden.
Wickeln Sie das Kabel nicht um das Gerat.
Vermeiden Sie den Kontakt des Gerates mit Gesicht, Hals
und Kopfhaut.
Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht auf einer
Oberflache liegen.
Verwenden Sie das Gerat nicht fur Perlicken, naturlichen
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DEUTSCH

Extensions, Kunst- oder Tierhaaren zu Fohnen.

- Der Lufteinlass dient zur Beluftung des Gerats. Verdecken
oder blockieren Sie ihn nicht, da dies zu Uberhitzung fuhren
kann.

- Stecken Sie keine Gegenstande in den Lufteinlass.

RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das

Produkt und/oder der Akku gemafs den

geltenden Vorschriften getrennt vom Hausmull
— entsorgt werden muss. Wenn dieses Produkt

das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat,

sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von
den ortlichen Behorden bestimmten Sammelstelle bringen.
Die Verbraucher missen sich mit Ihren ortlichen Behorden
oder Einzelhandlern in Verbindung setzen, um Informationen
Uber die ordnungsgemaide Entsorgung ihrer Altgerate und/
oder ihre Akkus zu erhalten.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum
Schutz der Umwelt bei.
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ITALIANO

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare
l'apparecchio. Conservare questo manuale per consultazioni
future o nuovi utenti.

Questo apparecchio puo essere usato da bambini con

eta superiore a 8 anni e persone con capacita fisiche,
sensoriali o mentali limitate, o con mancanza di esperienza
e conoscenza solo sotto sorveglianza o avendo ricevuto
istruzioni riguardanti 'uso dell'apparecchio in modo sicuro
e comprendendo i rischi che lo stesso implica. | bambini
non devono giocare con l'apparecchio. La pulizia e la
manutenzione non devono essere effettuate da bambini
non sorvegliati.

Il prodotto non e adatto all'uso in bagno o doccia.

Se l'asciugacapelli viene utilizzato in bagno, staccare la
spina dopo l'uso, poiché la prossimita all'acqua rappresenta
un pericolo anche se l'asciugacapelli e spento;

Come protezione aggiuntiva, si raccomanda di installare
nel circuito elettrico che alimenta il bagno un dispositivo

di corrente residua (RCD) con una corrente nominale di
funzionamento non superiore a 30 mA. In caso di dubbio,
rivolgersi a un elettricista.

PRECAUZIONE: Non usare questo apparecchio vicino

a vasche da bagno, docce, lavandini o altri recipienti
contenenti acqua.

Verificare che la tensione di rete coincida con quella
specificata nell'etichetta di classificazione dell'apparecchio
e che la presa elettrica sia dotata di messa a terra.

Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.
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ITALIANO

Questo simbolo indica che l'apparecchio non deve
essere usato in vasche da bagno, docce o in

prossimita di recipienti contenenti acqua o simili.
Non immergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte
dell'apparecchio in acqua o in qualsiasi altro liquido, né
esporre i collegamenti elettrici all'acqua. Assicurarsi di
avere le mani completamente asciutte prima di toccare la
spina o di accendere l'apparecchio.
Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione in cerca
di danni visibili. Se il cavo presenta danni, dovra essere
riparato dal servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di
Cecotec per evitare eventuali pericoli.
Verificare che le uscite d'aria non siano bloccate.
Spegnere e scollegare l'apparecchio dalla presa di corrente
immediatamente dopo l'uso.
Scollegare immediatamente l'apparecchio nelle seguenti
circostanze: funzionamento anomalo, necessita di pulizia
e/o dopo l'uso.
Non introdurre oggetti metallici negli ingressi dell'aria per
evitare scariche elettriche.
Non arrotolare il cavo attorno all'apparecchio.
Evitare il contatto tra l'apparecchio e il viso, il collo e il cuoio
capelluto.
Non lasciare l'apparecchio su nessuna superficie mentre e
in funzione.
Non utilizzare l'apparecchio per asciugare parrucche,
capelli sintetici o pelo di animali.
L'ingresso dell'aria serve a ventilare l'apparecchio. Per
evitare il surriscaldamento, non coprirlo né ostruirlo.
Non introdurre nessun oggetto nell'ingresso dell'aria.
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ITALIANO

RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELET-
TRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le
K normative vigenti, il prodotto e/o le pile/batterie
devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti
— domestici. Quando questo prodotto raggiunge la
fine della sua vita utile, & necessario rimuovere
le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di
raccolta designato dalle autorita locali.
Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente
le apparecchiature elettriche ed elettroniche e/o le pile/
batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.
ILrispetto di queste linee guida aiutera a proteggere
l'ambiente.
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PORTUGUES

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucoes seguintes antes de utilizar

o aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou

novos utilizadores.

- Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir
dos 8 anos de idade e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta
de experiéncia e conhecimentos, se lhes tiver sido
dada supervisao ou instruces relativas a utilizacao do
aparelho de uma forma segura e compreendem os perigos
envolvidos. Nao permita que as criancas brinquem com o
aparelho. A limpeza e manutencao do aparelho ndo devem
ser efetuadas por criancas sem supervisao.

- Nao é adequado para utilizacao numa banheira ou
chuveiro.

- Quando o aparelho for utilizado numa casa de banho,
desligue-o da tomada apds a utilizacao, uma vez que a
proximidade da agua representa um perigo, mesmo que o
secador esteja desligado.

- Como protecao adicional, recomenda-se que um
dispositivo de corrente residual (RCD) com uma corrente
nominal de falha de funcionamento nao superior a 30 mA
seja instalado no circuito elétrico que alimenta a casa de
banho. Peca conselhos ao seu instalador.

- ATENCAO: N&o utilize este aparelho perto de banheiras,
chuveiros, lavatérios ou outros recipientes que contenham
agua.

- Certifique-se de que a tensao de rede coincida com a
tensao especificada na etiqueta de classificacao do
aparelho e de que a tomada tenha ligacao a terra.

- Este aparelho foi concebido apenas para uso doméstico

20 I DRY NOVA PEARL/DRY NOVA/3IN1 MINT/3IN1 BERRY



PORTUGUES

e nao se destina a ser utilizado em bares, restaurantes,
quintas, hotéis, motéis e escritorios.
Este icone significa que este aparelho ndo deve ser
_@ utilizado numa banheira, duche ou depdsito cheio de
agua.
Nao imerja o cabo, a ficha ou qualquer outra parte elétrica
do aparelho na agua ou qualquer outro liquido nem
exponha as conexdes elétricas a agua. Certifique-se de
gue tem as maos completamente secas antes de tocar na
tomada ou ligar o produto.
Inspecione o cabo de alimentacao regularmente em busca
de danos visiveis. Se o cabo apresentar danos, deve ser
substituido pelo Servico de Assisténcia Técnica Oficial da
Cecotec para evitar qualquer tipo de perigo.
Certifique-se de que as saidas de ar ndo estao bloqueadas.
Desligue e desconecte o dispositivo da corrente elétrica
imediatamente depois de ser usado.
Desligue imediatamente o aparelho da tomada nas
seguintes circunstancias: funcionamento anormal,
necessita de limpeza e/ou apos utilizacao.
Nao introduza objetos metdlicos pelas entradas de ar para
evitar descargas elétricas.
Nao enrole o cabo ao redor do aparelho.
Evite o contacto entre o aparelho e a cara, pescoco e 0
couro cabeludo.
Nao deixe o aparelho sobre nenhuma superficie enquanto
estiver em funcionamento.
Nao utilize o aparelho para secar perucas, cabelo artificial
ou pelo de animais.
A entrada de ar serve para ventilar o aparelho. Nao a cobra
nem a obstrua, pois poderia provocar sobreaquecimento.
Nao introduza nada na entrada de ar.
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RECICLAGEM DE APARELHOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os
E regulamentos aplicaveis, o produto e/ou
bateria deve ser eliminado separadamente do
[ lixo doméstico. Quando este produto atingir
o fim da sua vida util, devera remover as pilhas/baterias/
acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha designado
pelas autoridades locais.
Para obter informacao detalhada acerca da forma mais
adequada de eliminar os seus equipamentos elétricos e
eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor
devera contactar com as autoridades locais.
A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudard a
proteger o ambiente.

22 DRY NOVA PEARL/DRY NOVA/3IN1 MINT/3IN1 BERRY



NEDERLANDS

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies zorgvuldig door voordat u het
product gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig
gebruik of voor nieuwe gebruikers.

- Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar
en ouder en door personen met verminderde lichamelijke,
zintuiglijke of geestelijke vermogens of met een gebrek
aan ervaring en kennis, indien zij op de juiste wijze toezicht
hebben gehouden of instructies hebben gekregen over
het veilige gebruik van het apparaat en zij begrijpen welke
gevaren zich kunnen voordoen. Kinderen mogen niet met
het apparaat spelen. De reiniging en het onderhoud die
door de gebruiker moeten worden uitgevoerd, mogen niet
door kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd.

- Product niet geschikt voor gebruik in bad of douche.

- Wanneer u de fohn in de badkamer gebruikt, dient u deze
na gebruik uit het stopcontact te halen. De nabijheid van
water kan namelijk gevaarlijk zijn, zelfs wanneer de fohn is
uitgeschakeld.

- Voor extra bescherming raden wij u aan om
een aardlekschakelaar (RCD) met een nominale
bedrijfsstroomsterkte van maximaal 30 mA te installeren
op het elektrische circuit dat de badkamer van stroom
voorziet. Vraag uw installateur om advies.

- LET OP: Gebruik dit apparaat niet in de buurt van badkuipen,
douches, wastafels of andere voorwerpen die water
bevatten.

- Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de
spanning die op het productetiket staat vermeld en dat de
stekker geaard is.

- Dit apparaatis uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk
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gebruik en is niet geschikt voor gebruik in bars, restaurants,
boerderijen, hotels, motels en kantoren.

Dit pictogram betekent dat u dit apparaat niet mag
gebruiken in een badkuip, douche of een met water

gevulde tank.
Dompel het snoer, de stekker of andere onderdelen van
het product niet onder in water of een andere vloeistof.
Stel de elektrische aansluitingen ook niet bloot aan water.
Zorg ervoor dat uw handen volledig droog zijn voordat u de
stekker aanraakt of het product inschakelt.
Controleer het netsnoer regelmatig op zichtbare schade.
Als de kabel beschadigd is, moet deze door de officiéle
technische ondersteuning van Cecotec worden vervangen
om gevaar te voorkomen.
Zorg ervoor dat de ventilatieopeningen niet geblokkeerd
zijn.
Schakel het apparaat na gebruik direct uit en haal de
stekker uit het stopcontact.
Haal het apparaat onmiddellijk uit de stekker als het niet
goed functioneert, als het moet worden gereinigd en/of na
gebruik.
Steek geen metalen voorwerpen in de luchtinlaten om
elektrische schokken te voorkomen.
Wikkel de kabel niet om het apparaat.
Vermijd contact tussen het apparaat en uw gezicht, nek en
hoofdhuid.
Laat het apparaat tijdens gebruik niet op een oppervlak
liggen.
Gebruik het apparaat niet om pruiken, natuurlijke
extensions, kunsthaar of dierenhaar te drogen.
De luchtinlaat wordt gebruikt om het apparaat te
ventileren. Bedek of blokkeer het apparaat niet, dit kan
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oververhitting veroorzaken.
- Steek niets in de luchtinlaat.

RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARA-
TUUR

Dit symbool geeft aan dat het product en/of de
batterij overeenkomstig de geldende regelgeving

gescheiden van het huishoudelijk afval moeten

EEEN \orden afgevoerd. Wanneer dit product het einde
van zijn levensduur heeft bereikt, dient u de batterijen te
verwijderen en deze in te leveren bij een door de plaatselijke
autoriteiten aangewezen inzamelpunt.
Voor gedetailleerde informatie over de meest geschikte
manier om elektrische en elektronische apparatuur en/
of batterijen af te voeren, kunnen consumenten contact
opnemen met hun lokale autoriteiten.
Door bovenstaande richtlijnen te volgen, draagt u bij aan de
bescherming van het milieu.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje na przysztosc lub dla
nowych uzytkownikow.

- To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
od 8 lat oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, a takze osoby nieposiadajgce
odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, jesli znajdujg sie
pod odpowiednim nadzorem lub otrzymaty odpowiednie
instrukcje dotyczgce bezpiecznego korzystania z
urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci
nie powinny bawic sie urzgdzeniem. Czynnosci zwigzane
z czyszczeniem i konserwacja, ktére powinien wykonywac
uzytkownik, nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

- Produkt nie nadaje sie do stosowania w wannie lub pod
prysznicem.

- Uzywajgc suszarki do wtoséw w tazience, odtgczaj jg od
gniazdka po uzyciu, poniewaz bliskos¢ wody stwarza
zagrozenie nawet wtedy, gdy suszarka jest wytgczona;

- W celu zapewnienia dodatkowej ochrony zaleca
sie zamontowanie w obwodzie elektrycznym
zasilajgcym tazienke wytacznika réznicowopradowego
(RCD) o0 znamionowym pradzie uszkodzeniowym
nieprzekraczajgcym 30 mA. Popros instalatora o porade.

- UWACGA: Nie nalezy uzywac tego urzadzenia w poblizu
wanien, prysznicéw, umywalek lub innych pojemnikéw
zawierajgcych wode.

- Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z napieciem
podanym na tabliczce znamionowej produktu i ze wtyczka
jest uziemiona.
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To urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku
domowego i nie nadaje sie do stosowania w barach,
restauracjach, gospodarstwach rolnych, hotelach,
motelach i biurach.

Ta ikona oznacza, ze urzgdzenia nie nalezy uzywac w
Wannie, pod prysznicem lub w zbiorniku

wypetnionym woda.
Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci
produktu w wodzie ani innym ptynie, ani nie narazaj
potgczen elektrycznych na dziatanie wody. Przed
dotknieciem wtyczki lub wtgczeniem produktu nalezy
upewnic sie, ze rece sg catkowicie suche.
Regularnie sprawdzaj, czy przewaéd zasilajgcy nie ma
widocznych uszkodzen. Jesli kabel jest uszkodzony,
nalezy zleci¢ jego wymiane autoryzowanemu serwisowi
technicznemu Cecotec, aby unikngc jakiegokolwiek
zagrozenia.
Sprawdz, czy otwory wentylacyjne nie sg zablokowane.
Wytgcz urzgdzenie i odtgcz je od gniazdka elektrycznego
natychmiast po uzyciu.
Nalezy natychmiast odtgczy¢ urzadzenie od zasilania
w nastepujgcych przypadkach: gdy urzgdzenie dziata
nieprawidtowo, wymagane jest czyszczenie i/lub po uzyciu.
Aby uniknagc¢ porazenia pragdem, nie wktadaj przedmiotéw
metalowych do wlotéw powietrza.
Nie owijaj kabla wokét urzadzenia.
Unikaj kontaktu urzgdzenia z twarza, szyja i skorg gtowy.
Nie pozostawiaj urzgdzenia na zadnej powierzchni, gdy jest
witgczone.
Nie nalezy uzywac urzgdzenia do suszenia peruk,
przedtuzen naturalnych, wtoséw sztucznych ani siersci
zZwierzecej.
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- Wlot powietrza stuzy do wentylacji urzadzenia. Nie nalezy
go przykrywac ani zastania¢, gdyz moze to spowodowac
przegrzanie.

- Nie wktadaj niczego do wlotu powietrza.

RECYKLING SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO

Symbol ten oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami, produkt i/lub bateria nie mogg byc¢
wyrzucane razem z odpadami domowymi. Gdy
mmmm CKres uzytkowania produktu dobiegnie konca,
nalezy wyjac baterie i zaniesc je do punktu zbiérki
wyznaczonego przez lokalne wtadze.
Aby uzyskac szczegbdtowe informacje na temat najbardziej
odpowiedniego sposobu utylizacji sprzetu elektrycznego
i elektronicznego i/lub baterii, konsumenci powinni
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
Przestrzeganie powyzszych wskazowek pomoze chronic
srodowisko.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte nasledujici
pokyny. Uschovejte tento navod pro budouci pouziti nebo pro
noveé uzivatele.

Tento spotfebi¢ mohou pouzZivat déti ve véku 8 let a starsi a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusSenosti a znalosti,
pokud jim byl poskytnut nalezity dohled nebo byly pouceny
0 pouzivani spotrebice bezpecnym zplsobem a rozumi
souvisejicim nebezpecim. Déti by si se spotfebicem nemély
hrat. Cigténi a tdrzbu, kterou méa provadet uzivatel, by
nemeély provadét déti bez dozoru.
\yrobek neni vhodny pro pouziti ve vané nebo sprse.
Pouzivate-li fén v koupelné, po pouziti jej odpojte, protoze
blizkost vody predstavuje nebezpedi, i kdyz je fén vypnuty;
Pro dodate¢nou ochranu je vhodné nainstalovat do
elektrického obvodu napajejiciho koupelnu proudovy
chranic (RCD) se jmenovitym provoznim poruchovym
proudem nepresahujicim 30 mA. Pozadejte o radu svého
instalacniho technika.
POZOR: Nepouzivejte tento spotrebic v blizkosti van, sprch,
umyvadel nebo jinych nadob obsahujicich vodu.
Ujistéte se, Ze sitové napéti odpovida napéti uvedenému na
typovem stitku produktu a ze zastrcka je uzemnéna.
Tento spotrebic je urcen vyhradné pro domaci pouziti a
neni vhodny pro pouziti v barech, restauracich, farmach,
hotelech, motelech a kancelarich.

Tato ikona znamena, Ze toto zafizeni by se nemélo

@) pouzivat ve vaneg, sprse nebo nadrzi naplnéné
vodou.
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- Neponorujte kabel, zastrcku ani zadnou jinou ¢ast produktu
do vody anijiné kapaliny a nevystavujte elektrické spoje
vodé. Nez se dotknete zastrcky nebo zapnete vyrobek,
ujistéte se, ze mate ruce zcela suche.

- Pravidelné kontrolujte napajeci kabel, zda neni viditelné
poSkozen. Pokud je kabel poSkozen, musi jej vymeénit
oficialni sluzba technické podpory spolecnosti Cecotec, aby
se predesSlo jakémukoli nebezpeci.

- Ujistéte se, Ze vétraci otvory nejsou zablokovany.

- |hned po pouziti zafizeni vypnéete a odpojte ze zasuvky.

- Zarizeni okamzité odpojte za nasledujicich okolnosti:
abnormalni provoz, nutné ¢isténi a/nebo po pouZziti.

- Nevkladejte kovové predméty do otvord pro pfivod
vzduchu, aby nedoslo k Grazu elektrickym proudem.

- Neomotavejte kabel kolem zafFizeni.

- Zabrante kontaktu zarizeni s oblicejem, krkem a pokozkou
hlavy.

- Nenechavejte zarizeni na Zzaddném povrchu, pokud je v
provozu.

- Zarizeni nepouzivejte k suseni paruk, prirodnich nastavca,
umeélych vlasi nebo zvirecich chlup(.

- Privod vzduchu slouzi k vétrani zarizeni. Nezakryvejte jej a
neblokujte jej, mohlo by dojit k pFehrati.

- Do vstupu vzduchu nic nevkladejte.
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RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol oznacuje, Ze v souladu s platnymi
predpisy musi byt vyrobek a/nebo baterie
zlikvidovany oddélené od domovniho odpadu. Kdyz
tento produkt dosahne konce své Zivotnosti, méli
byste vyjmout baterie a odnést je do shérného
mista urc¢eného mistnimi Grady.
Podrobné informace o nejvhodnéjsim zpUlsobu likvidace
elektrickych a elektronickych zarizeni a/nebo baterii by
spotrebitelé méli kontaktovat mistni Urady.
DodrZovani vyse uvedenych pokynl pomUze chranit zivotni
prostredi.
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GUVENLIK TALIMATLARI

Uriinii kullanmadan énce litfen asagidaki talimatlar
dikkatlice okuyunuz. Bu kilavuzu gelecekte referans olmasi
veya yeni kullanicilar icin saklayin.

- Bucihaz, uygun gozetim veya cihazin guvenli bir sekilde
kullanimiyla ilgili talimat verilmesi ve icerdigi tehlikelerin
anlasilmasi durumunda 8 yas ve Uzeri cocuklar ve fiziksel,
duyusal veya zihinsel yetenekleri azalmis veya deneyim ve
bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir. Cocuklar
cihazla oynamamalidir. Kullanici tarafindan yapilmasi
gereken temizlik ve bakim islemleri cocuklarin gozetimi
olmaksizin yapilmamalidir.

- Uriin banyo veya dusta kullanima uygun degildir.

- Sac kurutma makinesini banyoda kullanirken, kullanimdan
sonra fisini cekin; cinkd kurutma makinesi kapali olsa bile,
suyun yakininda olmak tehlike arz eder;

- ilave koruma amaciyla, banyoya elektrik saglayan elektrik
devresine, nominal calisma ariza akimi 30 mA'i asmayan
bir kacak akim cihazi (RCD) takilmasi tavsiye edilir.
Kurulumcunuza danisin.

- DIKKAT: Bu cihazi kiivet, dus, lavabo veya su iceren diger
kaplarin yakininda kullanmayin.

- Sebeke voltajinin trun etiketinde belirtilen voltaja uygun
oldugundan ve fisin toprakli oldugundan emin olun.

- Bu cihaz sadece evlerde kullanilmak Gzere tasarlanmistir
ve bar, restoran, ciftlik, otel, motel ve ofislerde kullanima
uygun degildir.

- Bu simge, bu cihazin klvette, dusta veya su dolu bir
@ tankta kullanilmamasi gerektigi anlamina gelir.

- Uriintin kablosunu, fisini veya baska herhangi bir parcasini
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suya veya baska bir siviya batirmayin veya elektrik
baglantilarini suya maruz birakmayin. Fise dokunmadan
veya Urunu acmadan 6nce ellerinizin tamamen kuru
oldugundan emin olun.

Guc kablosunu duzenli olarak gozle gorullr bir hasar
acisindan inceleyin. Kablonun hasar gérmesi durumunda
herhangi bir tehlikenin 6nlenmesi icin Cecotec Resmi Teknik
Destek Servisi tarafindan degistirilmesi gerekmektedir.
Havalandirma deliklerinin tikali olmadigindan emin olun.
Kullanimdan sonra cihazi hemen kapatin ve fisini prizden
cekin.

Asagidaki durumlarda cihazin fisini derhal cekin: anormal
calisma, temizlik gerekliligi ve/veya kullanimdan sonra.
Elektrik carpmasina maruz kalmamak icin hava girislerine
metal nesneler sokmayin.

Kabloyu cihazin etrafina sarmayin.

Cihazin yuziunUze, boynunuza ve sac derinize temas
etmesinden kacinin.

Cihazinizi calisirken herhangi bir ylizey Uzerinde
birakmayiniz.

Cihazi peruk, dogal kaynak, yapay sac veya hayvan kili
kurutmak icin kullanmayiniz.

Hava girisi cihazin havalandirilmasi icin kullanilir. Uzerini
ortmeyin veya engellemeyin, aksi takdirde asiri iIsinma
meydana gelebilir.

Hava girisine hicbir sey sokmayin.
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ELEKTRIKLI VE ELEKTRONIK EKIPMANLARIN GERI
DONUSUMO

Bu sembol, yurtrlukteki dizenlemelere uygun

olarak urtinun ve/veya pilin evsel atiklardan ayri

olarak atilmasi gerektigini gosterir. Bu urinun
kullanim 6mru sona erdiginde pilleri cikarmali ve
yerel makamlarca belirlenen bir toplama noktasina
goturmelisiniz.
Elektrikli ve elektronik cihazlarin ve/veya pillerin en uygun
sekilde nasil bertaraf edilecegine iliskin ayrintili bilgi icin
tuketicilerin yerel yetkililere basvurmalari gerekir.
Yukaridaki kurallara uymak cevrenin korunmasina yardimci
olacaktir.
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OAHlIEZ AZ®AAEIAZ

AIaBAOTE TTPOCEKTIKA TIG TTAPAKATW 0dNYIES TTPIV
XPNOIMOTTOINCETE TO TTPOIOV. PUAAETE QUTO TO €yXEIPiIdIO yIa
MEAAOVTIKN) ava@opd r) yia VEOUG XPrOTEG.

AuUT) N OUOKEUN UTTOPEI va XpnoiyotroinBei atrd maidid
NAIKiag 8 eTWV Kal dvw Kal ATOUA JE PEIWHUEVEG CWHATIKEG,
aIoONTNPIOKES 1) SIAVONTIKES IKAVOTNTEG 1) EAAEIYN EPTTEIPIAC
Kal yVWong, €av Toug £xel doBei N KATAAANAN €TTiBAswnN

1 0dNYieg OXETIKA PE TN XPAON TNG CUCKEUAG E QOQPOAAN
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU EUTTEPIEXOVTAL. Ta
TTaIdIG dev TTPETTEI va TTai(oUV PE T ouokeur]. O KaBapiouog
Kl N ouvTApNOoN TTou TTPETTEI va EKTEAOUVTAI ATTO TOV XPNOTN
Oev TTPETTEl va eKTEAOUVTAI aTTO TTAIBIG XWPIG ETTIBAEWN.

To 1Tpoidv dev gival KATAAANAO yIa Xprion o€ PTTAVIO 1 VTOUG.
OT1av XpNOIUOTIOIEITE TO TTIOTOAGKI MOAAIWY OTO PTTAVIO,
QATTOOUVOEDTE TO ATTO TNV TTPICa META TN XPHON, KABWG N
eyyuTnTa TOU VEPOU ATTOTEAEI KivOUVO akOua Kal éTav 1o
TNOTOAGKI €ival ATTEVEPYOTTOINUEVO.

MNa TpdoBeTn TTPOCTACIA, CUVICTATAI N EYKATACTACN MIAG
OUOKeUNG uTToAeITTépevou peupatog (RCD) pe ovopaoTikd
peUPa OQAAUaTOG AsiToupyiag TTou dev utrepPaivel Ta 30 mA
OTO NAEKTPIKO KUKAWUA TTOU TPOQPODOTEI TO PTTAVIO. ZNTHOTE
TN CUMPBOUAR TOU £yKATAOTATN OOG.

MPOZOXH: Mn xpnOIYOTIOIEITE QUTA Tr CUCKEUN KOVTA O€
MTTAVIEPEG, VTOUG, VEPOXUTEG I AAAQ dOXEia TTOU TTEPIEXOUV
vePo.

BeBaiwBeite 611 N TGon dIKTUOU TAIPIALEI UE TNV TAON TTOU
KaBopileTal TNV ETIKETA XAPAKTNPIOTIKWY TOU TTPOIOVTOG Kal
OTI TO BUCa €ival YEIWUEVO.

AUTA N CUOKeUn €xel oXeOIOOTEI ATTOKAEIOTIKA YIA OIKIOKH
XpAon kai dgv gival KatdAANAn yia xprion o€ Ptrap,
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€0TIATOPIA, AYPOKTHMATA, EevodOoXEia, HOTEN Kal ypageia.
AuTO TO €IKOVidIO anuaivel 0TI auT N cUoKeun Ogv

TrpéTrel VO XPNOIYOTIOIEITAI O€ PTTAVIEPA, VTOUG 1
Oeapev yeudTn pe vepd.

Mnv BuBilete To KaAwdio, Tnv TTPila ) oTTo10dNTTOTE AAAO

MEPOG TOU TTPOIOVTOG O€ VEPO I OTTOI00NTTOTE AAAO UYPO KAl

MNV €KOETETE TIC NAEKTPIKEG OUVOEDEIG O€ vEPO. BeBaiwbeiTe

OTI T XépIa oag gival TEAEIWG OTEYVA TTPIV AyYIEETE TO QIC N

TTPOTOU EVEPYOTTOINOETE TO TTPOIOV.

EmBewpeiTe TAKTIKA TO KOAWDIO TPOPOdOUTiag yia opaTh

(nuia. Eav 10 KaAwdI0 gival KATEOTPAUPEVO, TTPETTEI VA

QVTIKOTAOTABEI atrd TNV ETTioNUNn YTINpeoia TEXVIKNAG

utrooTiPIENS TNG Cecotec yia TNV aTToQuUyr] OTTOIOUBNATTOTE

KivOUVvOoU.

BeBaiwBeite OT1 01 agpaywyoi dev gival ppayuévol.

ATTEVEPYOTIOINOTE KAl ATTOOUVOEDTE TN CUCKEUN ATTO TNV

TTPICa AUECWGS PETA TN XPNON.

ATTOOUVOEOTE TN CUOKEUN apéowg aTrd TNV TTPida OTIg

OKOAOUBEG TTEPITITWOEIG: KN QUOIOAOYIKN AgITOupyia,

ATTAITEITAI KABAPIOPOGS Kal/fy METG TN XPAON.

Mnv €10ayeTe HETAANIKG QVTIKEIUEVA OTIG EI0AYWYES Aépa yia

Va atToQUYETE NAEKTPOTTANEI.

Mnv TuAiyeTe TO KOAWDIO YUPW ATTO Tr) CUOKEUN.

ATTOQUYETE TNV €TTAPN METAEU TNG CUOKEUNG KAl TOU

TIPOCWTTOU, TOU AdIOU Kal TOU TPIXWTOU TNG KEQAAARG 0.

Mnv a@rveTe TN CUCKEUNR O€ Kapia eMIQAVEIQ EVW BpioKeTal

o€ Asitoupyia.

Mn XpNOIUOTTOIEITE TN CUOKEUR YIA VO OTEYVWOETE TTEPOUKEG,

QUOIKG eETEVOIOV, TEXVNTA JAAAIG 1] TPIXES {WV.

H €icodog agpa XpNOoIUOTTOIEITAl YIO TOV AEPICHO TNG

OUOKEUNG. Mnv To KAAUTITETE KAl NV TO EUTTOBICETE, KABWG

QUTO PTTOPEI va TTPOKOAEDEI UTTEPBEPUAVOT.

Mnyv €10AyETe TITTOTA OTNV €i0000 Aépa.
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EAAHNIKA

ANAKYKAQZH HAEKTPIKOY KAl HAEKTPONIKOY
E=OMNAIZMOY

AuT6 1O oUPBoAO uTTodEIKVUEI OTI, CULPWVA PE

TOUG I0XUOVTEG KAVOVIOHOUG, TO TTPOIGV Kal/f n

MTTOTApia TTPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI XWPIOTA aTTO
Ta oIklakG atroppipyparta. Otav autd 1o TTPoidV
@Tdoel 01O TEAOG TNG WPEAIUNG (WA Tou, Ba
TTPETTEI VA AQAIPETETE TIG UTTATAPIEG KAI VA TIG JETAPEPETE OE
éva onueio oUANOYNG TTOU €XEI OPIOTEN ATTO TIG TOTTIKEG APXEG.
Mo AETTTOPEPEIC TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TOV KATOAANAOTEPO
TPOTTO ATTOPPIYNG NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU £EOTTAICHOU 1)/
KAl JTTATAPIWY, Ol KATAVOAWTES Ba TTPETTEI VA ETTIKOIVWVIOOUV
ME TIG TOTTIKEG APXEG.
H Tipnon Twv mmapatrdvw odnyiwv 6a Bondrioel otnv
TTPOOTACIa TOU TTEPIBAAAOVTOG.
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CATALA

INSTRUCCIONS DE SEGURETAT

Llegiu les instruccions seglients atentament abans d'utilitzar
el producte. Deseu aquest manual per a futures referencies o
nous usuaris.

- Aguest aparell el poden utilitzar nens amb edat de 8 anys
i superior i persones amb capacitats fisiques, sensorials
o mentals reduides o manca d'experiencia i coneixement,
sise'ls ha donat la supervisié o la instruccié apropiades
respecte a l'Us de l'aparell d'una manera segura i
comprenen els perills que implica. Els nens no han de jugar
amb laparell. La neteja i el manteniment a realitzar per
l'usuari no els han de fer els nens sense supervisio.

- Producte no adequat per a Us en un bany o dutxa.

- Quan l'assecador de cabell s'utilitza en una cambra de
bany, desendollar després de la seva utilitzacio ja que
la proximitat de l'aigua presenta un perill encara que
l'assecador estigui apagat;

- Per a proteccié addicional, és recomanable la installacié
d'un dispositiu de corrent residual (RCD) que tingui un
corrent de defecte assignat de funcionament que no
excedeixi de 30 mA, al circuit electric que alimenta la
cambra de bany. Demaneu consell al vostre installador.

- ATENCIO: No utilitzeu aquest aparell a prop de banyeres,
dutxes, lavabos o altres recipients que continguin aigua.

- Assegureu-vos que el voltatge de xarxa coincideixi amb
el voltatge especificat a l'etiqueta de classificacio del
producte i que 'endoll tingui presa de terra.

- Aguest aparell esta dissenyat exclusivament per a Us
domestic i en queda exclos l'Us en bars, restaurants,
granges, hotels, motels i oficines.
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CATALA

Aguesta icona significa que aquest dispositiu no ha

de ser utilitzat en una banyera, dutxa o diposit ple
d'aigua.

No submergiu el cable, l'endoll o qualsevol altra part del

producte en aigua o qualsevol altre liquid, ni exposeu les

connexions electriques a l'aigua. Assegureu-vos que teniu

les mans completament seques abans de tocar l'endoll o

engegar el producte.

Inspeccioneu el cable d'alimentacié regularment a la

recerca de danys visibles. Si el cable presenta danys, ha

de ser substituit pel Servei d'Assistencia Tecnica Oficial de

Cecotec per evitar qualsevol tipus de perill.

Assegureu-vos que les sortides d'aire no estan

bloquejades.

Apagueu i desconnecteu el dispositiu de la presa de corrent

immediatament després d'utilitzar-lo.

Desendolleu el dispositiu immediatament sota les seglents

circumstancies: funcionament anormal, necessita una

neteja i/o després d'usar-lo.

No introduiu objectes metallics per les entrades d'aire per

evitar descarregues electriques.

No enrotlli el cable al voltant del dispositiu.

Eviteu el contacte entre el dispositiu i la cara, el colli el cuir

cabellut.

No deixeu el dispositiu sobre cap superficie mentre esta en

funcionament.

No utilitzeu el dispositiu per assecar perrugues, extensions

naturals, cabells artificials ni cabells animals.

L entrada d aire serveix per ventilar { aparell. No la cobreixi

ni l'obstrueixi, ja que podria provocar sobreescalfament.

No introduiu res a l'entrada d'aire.
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RECICLATGE D'APARELLS ELECTRICS | ELECTRONICS

Aquest simbol indica que, d'acord amb les
K normatives aplicables, el producte i/o la bateria
s'han de rebutjar de manera independent dels
B | osidus domestics. Quan aquest producte arribi al
final de la seva vida Util, hauras d'extreure les piles/bateries/
acumuladors i portar-lo a un punt de recollida designat per
les autoritats locals.
Per obtenir informacié detallada sobre la forma més
adequada de rebutjar els aparells electrics i electronics i/o
les bateries corresponents, el consumidor haura de contactar
amb les autoritats locals.
El compliment de les pautes anteriors ajudara a protegir el
medi ambient.
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MAGYAR

BIZTONSAGI UTASITASOK

Kérjlk, a termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el az
alabbi utasitdsokat. Orizze meg ezt a kézikdnyvet kés@bbi
hasznalatra vagy Uj felhasznaldk szamara.

Ezt a készlléket 8 évesnél iddsebb gyermekek, valamint
csokkent fizikai, érzekszervi vagy szellemi képessegekkel
rendelkezd, illetve tapasztalattal és tudassal nem
rendelkezd személyek hasznalhatjak, ha megfelel6
felugyeletet kaptak, vagy a készulék biztonsagos
hasznalatara vonatkozd utasitasokat kaptak, és megértik
az ezzel jaré veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a
készllékkel. A felhasznalo altal elvégzendd tisztitast és
karbantartast gyermekek nem végezhetik felligyelet nélkil.
Atermék nem alkalmas flirdékadban vagy zuhany alatti
hasznalatra.

Ha a hajszaritét fliirdészobdaban hasznalja, hasznalat utan
hlzza ki a konnektorbél, mivel a viz kozelsége akkor is
veszélyt jelent, ha a szarité ki van kapcsolva;
Atovabbivédelem érdekében a firdészobat ellatd
elektromos aramkorre 30 mA-t meg nem haladé névleges
Uzemi hibadramu hibadaram-védét (RCD) célszer(
felszerelni. Kérjen tanacsot telepit6jétdl.

VIGYAZAT: Ne hasznalja ezt a készlléket flird6kad,
zuhanyz6, mosddkagylo vagy mas vizet tartalmazé tartaly
kozelében.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a halézati feszultség
megegyezik a termék adattablajan megadott feszultséggel,
és a csatlakozodugo foldelve van.

Ezt a készlléket kizarélag haztartasi hasznalatra tervezték,
és nem alkalmas barokban, éttermekben, farmokon,
szallodakban, motelekben és irodakban valé hasznalatra.
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Y )szabad furdékadban, zuhanyzéban vagy vizzel
toltott tartalyban hasznalni.

Ne meritse a vezetéket, a csatlakozédugot vagy a termék
barmely mas részét vizbe vagy mas folyadékba, és ne
tegye ki viznek az elektromos csatlakozasokat. Gy6z6djon
meg réla, hogy a keze teljesen szaraz, mieldtt megérinti a
csatlakozddugdt vagy bekapcsolja a terméket.
Rendszeresen ellen@rizze a tapkabel lathaté sérliléseit. Ha
a kabel sérult, a veszély elkeriilése érdekében a Cecotec
hivatalos mlszaki tdmogatéasi szolgalatanak ki kell
cserélnie.
Gyd6z6djon meg arrél, hogy a szell6z6nyilasok nincsenek
eltomaodve.
Hasznalat utan azonnal kapcsolja ki és hlizza ki a
keszuléket a konnektorbol.
Azonnal hiizza ki a készUléket az alabbi esetekben:
rendellenes mikodés, tisztitas szikséges és/vagy
hasznalat utan.
Az aramités elkerulése érdekében ne helyezzen
fémtargyakat a levegbbemenetekbe.
Ne tekerje a kabelt a készulék koré.
Kerilje a készllék és az arc, a nyak és a fejbdr érintkezését.
MUkodés kozben ne hagyja a készlléket semmilyen
feluleten.
Ne hasznalja a készlléket parékak, természetes péthaj,
mUsz6r vagy allati sz8r szaritasara.
A leveg8bemenet a készllék szellbztetésére szolgal. Ne
takarja le és ne takarja el, mert ez tulmelegedést okozhat.
Ne helyezzen semmit a levegdbemenetbe.

‘Ez az ikon azt jelenti, hogy ezt a készluléket nem
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ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK UJRA-
HASZNOSITASA

Ez a szimbélum azt jelzi, hogy a vonatkozo
E el8irasoknak megfelel6en a terméket és/vagy az
akkumulatort a haztartasi hulladéktél elkllonitve
B [cll drtalmatlanitani. Amikor a termék eléri
hasznos élettartamanak végét, vegye ki az elemeket, és vigye
el a helyi hatésagok altal kijelolt gyUijtéhelyre.
Az elektromos és elektronikus berendezések és/vagy
akkumulatorok artalmatlanitasanak legmegfelelébb
maodjara vonatkozé részletes informacidkért forduljon a helyi
hatésagokhoz.
Afentiiranyelvek betartasa eldsegiti a kdrnyezet védelmét.
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www.cecotec.es

Cecotec Innovaciones S. L.
Av. Reyes Catélicos, 60
46910, Alfafar (Valencia), Spain
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